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8 липня у конференц-
залі Карпатського біосфер-
ного заповідника відбув-
ся урочистий захід з нагоди 
Дня працівника природно-
заповідної справи України. 

Цього дня у дружньо-
му колі зібралися працівники 
установи, щоб разом відзна-
чити професійне свято, при-
йняти щирі вітання та подяку 
за щоденну працю, спрямо-
вану на збереження при-
родної спадщини України.

На початку заходу присут-
ні хвилиною мовчання вшану-
вали пам’ять Героїв, які віддали 
своє життя за незалежність і те-
риторіальну цілісність України.

Після цього, з вітальним 
словом до присутніх звернув-
ся в.о. директора Карпатсько-
го біосферного заповідника 
Іван Бельмега, який подяку-
вав колективу за відданість 
обраній справі, професіона-

ВІДЗНАЧИЛИ ПРОФЕСІЙНЕ СВЯТО
лізм та сумлінну працю. Осо-
бливу увагу він приділив кож-
ному відділенню установи, 
відзначивши внесок усіх під-
розділів у виконання важли-
вої місії — охорону унікальної 
природи Українських Карпат.

До привітань долучився 
представник Рахівської ра-
йонної державної адміністра-
ції Віктор Турок. Він висловив 
щиру вдячність працівникам 
природоохоронної галузі за 
їхню працю, а також звернув-
ся зі словами підтримки до вій-
ськовослужбовців, які сьогод-
ні мужньо захищають Україну, 
наголосивши, що саме завдя-
ки їм держава має можли-
вість жити, працювати та бе-
регти свої природні багатства.

Із теплими словами при-
вітання до колективу звер-
нулася й керуюча справа-
ми Закарпатської обласної 
ради Мирослава Ливч. Вона 

вручила працівникам подя-
ки, відзначивши їхній профе-
сіоналізм, відповідальність та 
вагомий внесок у розвиток 
природно-заповідної справи.

Також привітав колектив 
заступник директора з наукової 
роботи, професор Федір Гамор, 
згадавши історію заповідни-
ка та саму подію з відзначен-
ня «Дня працівника природ-
но-заповідної справи України».

Вітальну нараду модерува-
ла Алла Козурак, голова проф-
спілки. Урочистий захід став 
ще одним свідченням того, 
що природно-заповідна спра-
ва — це справа людей, які щод-
ня своєю працею зберігають 
безцінну природну спадщину 
України для майбутніх поколінь.

Наталія САВЛЯК, 
провідний редактор

редакційно-видавничого 
відділу наукових та науково-

популярних видань КБЗ. 

На сайті Карпатського біо-
сферного заповідника роз-
міщено електронну версію 
матеріалів міжнародної нау-
ково-практичної конферен-
ції «Науково-правові аспекти 
збереження та сталого вико-
ристання лісових і високогір-
них екосистем Українських 
Карпат», яка пройшла 12–13 
травня 2026 року в м. Ужго-
род з нагоди 100-річчя від 
дня народження професора 
Василя Івановича Комендара. 

У збірнику наголошуєть-
ся, що в роботі конферен-
ції взяли участь близько 120 
представників провідних на-
уково-дослідних установ, ор-
ганів влади та громадськості 
з України, Австрії, Німеччини, 
Словаччини, Польщі та Румунії. 

Висвітлено актуальні, на-
укові та практичні аспекти 
збереження та сталого вико-
ристання екосистем Україн-
ських Карпат. Особливу ува-
гу приділено розвитку ідей 
професора В. І. Коменда-
ра щодо формування еколо-
гічної свідомості та ролі гро-
мадськості у захисті природи. 

Розглянуто роль уста-
нов природно-заповідно-
го фонду у збереженні біо-
логічного та ландшафтного 
різноманіття, формуванні еко-
логічної свідомості та відпові-
дального ставлення людини 

ОПУБЛІКОВАНО  
МАТЕРІАЛИ КОНФЕРЕНЦІЇ 

до природи, а також питан-
ня вдосконалення правових 
та еколого-економічних ме-
ханізмів їх функціонування. 

Представлено резуль-
тати наукових досліджень 
щодо збереження та ста-
лого використання лісових 
і високогірних екосистем. 
Висвітлено підходи до впро-
вадження наближеного до 
природи лісівництва та при-
родозберігальних технологій у 
практику ведення лісового та 
полонинського господарства 
в умовах кліматичних змін. 

Окрему увагу приділе-
но природоохоронним та 
управлінським аспектам реа-
лізації інфраструктурних та 
енергетичних проєктів, а та-
кож розвитку туристично-
рекреаційного потенціалу у 
високогір’ї Українських Карпат 
у контексті сталого розвитку. 

У збірнику також опублі-
ковано розроблені на конфе-
ренції природоохоронні реко-
мендації. Видання розраховане 
на науковців, природоохорон-
ців, працівників органів вла-
ди, місцевого самоврядуван-
ня та широку громадськість. 

Зі збірником матеріалів 
можна ознайомитися за по-
силанням: https://surl.li/qulruv

Федір ГАМОР,
заступник директора КБЗ, 

д.б.н., професор.

Щодня працівники Кар-
патського  б іосферно-
го заповідника виконують 
десятки завдань, спрямо-
ваних на охорону при-
родних комплексів,  за-
безпечення належного 
рекреаційного облашту-
вання територій та контроль 
за дотриманням природо-
охоронного законодавства.

ЩОДЕННА ПРАЦЯ ЗАРАДИ 
ЗБЕРЕЖЕННЯ ПРИРОДИ КАРПАТ

Служба державної охо-
рони природно-заповідного 
фонду проводить регулярні 
патрулювання, здійснює пе-
ревірку рекреаційних марш-
рутів, інформаційних стендів 
та місць відпочинку відвіду-
вачів. Особлива увага приді-
ляється попередженню по-
рушень заповідного режиму, 

незаконного проїзду тран-
спортних засобів та збере-
женню природних екосистем.

Паралельно тривають 
роботи з благоустрою ту-
ристичної інфраструктури. 
Наші працівники облаштову-
ють та ремонтують місця від-
починку, встановлюють нові 
рекреаційні елементи, онов-
люють навігаційні та інфор-
маційні об’єкти, щоб пере-
бування гостей у горах було 
комфортним, безпечним та 
екологічно відповідальним. 	
За кожною облаштованою 
альтанкою, відремонтова-
ним рекреаційним об’єктом, 
перевіреним маршрутом чи 
проведеним рейдом стої-
ть щоденна праця людей, 
які віддано працюють за-
для збереження унікальної 
природи Українських Кар-
пат для майбутніх поколінь.

Вдячний всім працівни-
кам заповідника за профе-
сіоналізм, відповідальність 
та любов до своєї справи! 

Іван БЕЛЬМЕГА, 
в.о. директора КБЗ.

ТУРБОТА ПРО ФОРЕЛЬ 
У ТРИБУШАНСЬКОМУ ПНДВ

У демонстраційному фо-
релевому господарстві Кар-
патського біосферного за-
повідника триває комплекс 
профілактичних та  л іку-
вальних заходів, спрямова-
них на підтримання здоров’я 
риби та створення належ-
них умов для її утримання.

Зокрема, працівники гос-
подарства провели профі-
лактичну обробку форелі со-
льовим розчином, а також 
лікувальні ванни із застосу-
ванням спеціальних препара-
тів. Такі процедури є важливою 
складовою рибогосподарської 
практики та допомагають за-
побігати розвитку паразитар-
них і грибкових захворювань, 
зміцнюють стійкість риби до 

УРОЧИСТОСТІУРОЧИСТОСТІ

РОБОЧІ БУДНІРОБОЧІ БУДНІ

РОБОЧІ БУДНІРОБОЧІ БУДНІ
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НА СТОРОЖІ ПРИРОДИ

Знайомимо читачів із 
природоохоронними нау-
ково-дослідними відділен-
нями Карпатського біо-
с ф е р н о г о  з а п о в і д н и к а .

За кожним куточком Кар-
патського біосферного запо-
відника стоять люди, які щод-
ня оберігають його природну 
спадщину. Саме працівники 
природоохоронних науково-
дослідних відділень здійсню-
ють охорону заповідних тери-
торій, спостерігають за станом 
екосистем, беруть участь у нау-
кових дослідженнях і щодня 
працюють над тим, щоб уні-
кальна природа Карпат збере-
глася для майбутніх поколінь.

Розпочинаємо знайом-
ство з Верхньотересвянсько-
го природоохоронного нау-
ково-дослідного відділення, 
яке у 2022 році було приєд-
нане до території Карпатсько-
го біосферного заповідника. 
Про територію відділення, 
його природні особливос-
ті, щоденну роботу колекти-
ву, розповів начальник відді-
лення Юрій Юрійович Сойма.

Верхньотересвянське при-
родоохоронне науково-дослід-
не відділення охоплює тери-
торію площею 4 998 гектарів 
і розташоване в Тячівському 
районі. Саме тут бере початок 
гідрологічний басейн річки Те-
ресва, а територія відділення 
простягається в межах трьох 
територіальних громад – Не-
ресницької, Усть-Чорнянської 
та Дубівської. Особливу цінність 
становлять праліси, що вкрива-
ють схили хребта Красна. Із за-
хідного боку відділення межує 
з Широколужанським приро-
доохоронним науково-дослід-
ним відділенням Карпатсько-
го біосферного заповідника, а 
з північного – з Національним 
природним парком «Синевир». 

Попри те, що колектив ще 
формується, його працівни-
ки вже сьогодні виконують 
повний комплект природо-
охоронних завдань. Наразі у 
Верхньотересвянському ПНДВ 
працюють вісім осіб: началь-
ник відділення, заступник, май-
стер, державні інспектори та 
фахівець з екоосвіти. Кожен 
із них відповідає за свій нап-
рям роботи, але всіх об’єднує 
одна мета – збереження при-
родної спадщини Карпат. 

— Які основні завдання 
виконує Верхньотересвян-
ське природоохоронне нау-
ково-дослідне відділення? 

— Насамперед це охорона за-
повідної території. Працівники 
проводять рейди й патрулю-
вання, здійснюють наукові спо-
стереження та моніторинг при-
родних комплексів. Не менш 
важливою є еколого-освітня 
робота, популяризація приро-
доохоронних знань та співп-
раця з місцевим населенням. 

— Які роботи проводять-
ся протягом року? 
— Робота не припиняється 
в жодну пору року. Ми здій-
снюємо охорону території, 
спостерігаємо за станом при-
родних екосистем, прово-
димо класифікацію пралісів, 
працюємо над проєктуван-
ням майбутніх туристичних 
маршрутів та нових рекреа-
ційних локацій. Окремим нап-
рямом є облаштування місць 
відпочинку та проведення 
роз’яснювальної  роботи серед 
населення щодо збереження 
природно-заповідного фонду. 

— Які мальовничі місця є 
на території? 
— Верхньотересвянське ПНДВ 
приваблює своєю унікальною 
природою. Тут є місця, які 
вражають навіть тих, хто не-

одноразово бував у Карпатах. 
Одним із наймальовничіших 
місць Верхньотересвянсько-
го ПНДВ є водоспад на Чор-
ному потоці поблизу сели-
ща Усть-Чорна та полонина 
Красна, звідки відкривають-
ся захопливі краєвиди Карпат. 
Саме ці локації найкраще пе-
редають красу й неповторність 
природи нашого відділення. 

— Які рідкісні рослини 
можна зустріти на терито-
рії Верхньотересвянського 
ПНДВ? 
— На територі ї  в ідділен-
ня зростає чимало рідкіс-
них видів рослин, занесених 
до Червоної книги України. 
Серед них – шафран, пер-
воцвіт, нарцис, сон-трава. 

— Чи є старовікові дере-
ва на території? 
— Так. Наразі проводиться 
робота з відбору дерев-ста-
рожилів, які після відповід-
ного обстеження отримають 
природоохоронний статус 
та спеціальне маркування. 

— Які типи лісів перева-
жають у межах Верхньоте-
ресвянського ПНДВ?
— Основну частину території 
займають листяні ліси, букові 
праліси. Також тут представ-
лені ліси помірного поясу та 
інші природні лісові екосис-
теми, що мають важливе при-
родоохоронне й наукове зна-
чення. Саме вони є однією з 
найбільших природних цін-
ностей відділення та відіграю-
ть важливу роль у збережен-
ні біорізноманіття Карпат. 

Не менш багатим, ніж рос-
линний світ, є й тваринний 
світ. Карпатські ліси є домів-
кою для багатьох рідкісних 
видів, зустріч із якими завжди 
залишає особливі враження.

— Які тварини найчастіше 
трапляються працівникам під 
час обходів території?
— Щодо тварин, то на нашій те-
риторії можна зустріти борсука 
та рись. Під час патрулювання 
території працівники відділен-
ня нерідко зустрічають козуль, 
оленів, диких кабанів, лисиць, 
а інколи й ведмедя. Такі зу-
стрічі є невід’ємною частиною 
роботи в карпатському лісі. 

— Чи доводилося праців-
никам ПНДВ допомагати ди-
ким тваринам? Якщо так, то 
в яких ситуаціях?
— Так, такі випадки трап-
ляються. При великих сні-
гопадах щорічно прово-
д и м о  п і д г о д і в л ю  д и к и х 
тварин, які цього потребують. 

— Які труднощі найчасті-
ше виникають під час роботи? 
— Однією з основних проб-
лем залишається недостатня 
кількість засобів пересуван-
ня, необхідних для виконання 
службових завдань та прове-
дення природоохоронних за-
ходів на території відділення. 

— Яка пора року є най-
складнішою для працівни-
ків Верхньотересвянського 
ПНДВ? Чому? 
— Кожна пора року має свої 
особливості та виклики. Узим-
ку робота стає складнішою че-
рез великі снігопади, які сут-

тєво обмежують пересування 
територією. Влітку ж найбільш 
напружений період пов’язаний 
із масовим перебуванням лю-
дей на полонинах, зокрема 
під час збору дикорослих ягід. 

Попри щоденні викли-
ки та відповідальну роботу, 
Верхньотересвянське ПНДВ 
відкрите для тих, хто прагне 
ближче познайомитися з при-
родою Карпат. Ми поцікави-
лися, коли, на думку началь-
ника відділення, найкраще 
вирушати сюди, щоб поба-
чити територію у всій її красі. 

— Яка пора року, на вашу 
думку, є найкращою для від-
відування Верхньотересвян-
ського природоохоронного 
науково-дослідного відділен-
ня?
— Кожна пора року має свою 
неповторну красу й осо-
бливу атмосферу. Особис-
то мені найбільше до впо-
доби рання весна та пізня 
осінь,  коли природа виг-
лядає особливо мальовничою. 

За час розмови стало зро-
зуміло, для працівників при-
родоохоронної справи ця ро-
бота – значно більше, ніж 
професія. Тому на завершен-
ня ми попросили Юрія Сой-
му поділитися особистим 
ставленням до своєї справи. 

— Що ви найбільше люби-
те у своїй справі?
— Люблю природу. Це моє 
захоплення з  дитинства . 

— Яке місце на терито-
рії Верхньотересвянського 
ПНДВ ви насамперед поради-
ли б відвідати туристам?
— Передусім рекомендував би 
відвідати водоспад на Чорному 
потоці. Це одне з наймальовни-
чіших місць нашого відділення, 
як я вже казав, яке передає кра-
су й атмосферу цієї території. 

Кожне природоохоронне 
науково-дослідне відділен-
ня Карпатського біосферно-
го заповідника має свої особ-
ливості, але всіх їх об’єднує 
головне – люди, які щодня 
стоять на сторожі природи. 

Саме завдяки їхній праці 
зберігаються праліси, гірські 
річки, рідкісні види рослин і 
тварин, щоб і наступні поко-
ління могли побачити справж-
ню красу Українських Карпат. 

Інтерв’ю записала 
Наталія САВЛЯК.

НАШІ ІНТЕРВ’ЮНАШІ ІНТЕРВ’Ю
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ТУРБОТА ПРО ФОРЕЛЬ  
У ТРИБУШАНСЬКОМУ ПНДВ

несприятливих факторів нав-
колишнього середовища та 
сприяють підтриманню її на-
лежного фізіологічного стану.

Демонстраційне фореле-
ве господарство Карпатсько-
го біосферного заповідника 
виконує не лише господар-
ську, а й освітню функцію. 
Воно є прикладом відпові-
дального підходу до утриман-
ня та вирощування риби, де 
особлива увага приділяється 
дотриманню ветеринарно-са-

нітарних вимог, моніторингу 
стану водного середовища та 
збереженню біорізноманіття. 
	 Щоденна праця праців-
ників господарства — це важ-
ливий внесок у підтриман-
ня здорових популяцій риби 
та розвиток екологічної осві-
ти в Карпатському біосфер-
ному заповіднику. Береже-
мо природу, піклуємося про її 
мешканців та передаємо зна-
ння майбутнім поколінням.

Іван БЕЛЬМЕГА, 
в.о. директора КБЗ.

19-20 червня 2026 року в 
м. Загреб (Хорватія) відбула-
ся науково–практична кон-
ференція Міжнародної асо-
ціації по збереженню порід 
сільськогосподарських тва-
рин Дунайського регіо-
н у ,  щ о  з а й м а є т ь с я  з а -
хистом біорізноманіття і 
науковими дослідженнями.

У роботі конференції взяв 
участь науковий співробіт-
ник Карпатського біосфер-
ного заповідника, кандидат 
сільськогосподарських наук 
Василь Терпай, де надзвичай-
но актуальні роботи предста-
вили у вигляді презентацій 17 
науковців науково–дослід-
них установ 13 країн Європи. 
Ці країни знаходяться в різ-
них економічних, географіч-
них та кліматичних умовах. 
Тому на чисельність поголів’я, 
його селекційні ознаки, по-
казники якості впливає вели-
ка кількість чинників, серед 
яких основний економічний, 
який, у свою чергу, пов'язаний 
попитом на кінцевий продукт. 

НАУКОВО-ПРАКТИЧНА КОНФЕРЕНЦІЯ
Особлива увага приділяла-

ся видам тварин аборигенних 
порід та збереженню їхньо-
го генетичного різноманіття. 
Зокрема, професором Буда-
пештського університету ве-
теринарної медицини Андрієм 
Гашпарді детально охаракте-
ризовано стан та перспекти-
ви місцевих овець в Угорщині. 
Також із доповідями виступили 
наукові співробітники Загреб-
ського університету (Хорватія). 
Вони поділилися результата-
ми своєї багаторічної роботи 
щодо генетичних досліджень 
автохтонних порід овець, вели-
кої рогатої худоби (ВРХ), буй-
волів і коней, а також їхньої 
ролі в агроекономіці держа-
ви. Інші учасники зупинилися 
на застосуванні фізіологічних 
методів підвищення репродук-
тивної здатності тварин. Пові-
домляли, що виявили біологіч-
ний взаємозв’язок – чим вища 
продуктивність, тим нижчі по-
казники якості. Тому змінюєть-
ся склад питомої ваги секцій-
них ознак в індексах племінної 
цінності тварин. Так, якщо до-
недавна селекційний «тиск», за 
надоєм складав 52%, а вмісту 

білку 48%, то зараз стратегія до-
корінно переглянута. Перева-
га надається підвищенню вміс-
ту білку в молоці, довголіттю та 
відтворним показникам, відпо-
відності цільовим стандартам, 
генеалогічній структурі стада. 
Використанню у відтворенні біо-
технологічних технологій (тран-
сплантація ембріонів, тиражу-
вання визначених генотипів). 

На пленарному засіданні у 
доповідях і виступах обгово-
рено актуальні питання охо-
рони біологічного різноманіття 
та перспективи подальших до-
сліджень, що є важливою цін-
ністю і співпадає з напрямами 
діяльності КБЗ. У цьому кон-
тексті Василь Терпай розпо-
вів про КБЗ, традиційне гос-
подарювання та збереження 
аборигенних сільськогоспо-
дарських порід тварин і бджіл. 

Для учасників конфе-
ренції університетом про-
ведено екскурсію, у рамках  
якої показано науково-до-
слідну діяльність установи.

Василь ТЕРПАЙ, 
науковий співробітник 
ботанічної лабораторії, 

кандадат с.-г. наук.

4  серпня  на  верши-
н і  Г ове рли  –  на йви щій 
точці  України заввишки  
2061 метр – відбулася незви-
чайна музична подія. 35 цим-
балістів одночасно зіграли на 
цимбалах, встановивши на-
ціональний рекорд України. 

Ініціатором та організато-
ром рекордного сходження 
став наш колега Ігор Іванків, 
начальник Петрос-Говерлян-
ського природоохоронного 
науково-дослідного відділен-
ня Карпатського біосферно-
го заповідника та засновник 
громадської організації «Кар-
патський мистецький фонд». 

Піднявшись на вершину, 
музиканти з різних міст України 
виконали музичні твори - Дер-
жавний гімн України та «Аркан». 

ЦИМБАЛИ  
НА ВЕРШИНІ ГОВЕРЛИ

Так, на найвищій вершині Укра-
їни прозвучала музика, яка по-
пуляризує культурну спадщину. 

Особливого символізму 
події додало те, що на Говер-
лу винесли «Цимбали пам’яті» 
- на знак шани музикан-
там, яких уже немає, та всім, 
хто віддав життя, захищаючи 
Україну, зазначив Ігор Іванків. 

Цей рекорд став не лише 
музичним досягненням, а й 
нагадуванням про живу гу-
цульську традицію, яку має 
продовжувати кожен із нас.

Одним із завдань Кар-
патського біосферного за-
повідника є не тільки збе-
реження природної ,  а  й 
також культурної спадщини.

Наталія САВЛЯК.

	 Колектив Карпатсько-
го біосферного заповід-
ника зі скорботою проща-
ється з колегою – Іваном 
І в а н о в и ч е м  Ю р к у ц о м . 

Іван Іванович Юркуц  
працював у Карпатському 
біосферному заповіднику з 
1994 року, на посаді авто-
кранівника. З 1995 року пра-
цював на посадах лісника, а 
згодом інспектора Трибушан-
ського природоохоронного 
науково-дослідного відділен-
ня. Пропрацював Іван Івано-
вич 32 роки у нашій установі. 

Колеги нашої установи 
запам’ятали Івана Івановича 
як відповідального, щирого 
та доброго працівника, знаю-
чого спеціаліста своєї справи.

Колектив нашої приро-
доохоронної установи при-
носить щирі співчуття з при-
воду великої втрати родині 
Івана Івановича. Сум та біль 
розділяємо разом із вами. 

Спочивайте з Богом. 
Вічна пам'ять. 

3 липня на центральній са-
дибі Карпатського біосфер-
ного заповідника, в Рахові від-
бувся захід «Проведи день у 
заповіднику». Хоча погода 
внесла свої корективи, дощ не 
став на заваді святу. Усі зап-
лановані майстер-класи та 
розважальні локації перене-
сли до приміщення установи, 
де для відвідувачів панувала 
тепла та дружня атмосфера.

Найактивнішими учасни-
ками заходу стали діти. Для 
них організували низку пізна-
вальних та веселих конкурсів: 
тематичний кросворд, вікто-
рину, гру «стрибай у мішку», а 

«ПРОВЕДИ ДЕНЬ У ЗАПОВІДНИКУ»
також традиційне перетягуван-
ня канату, яке викликало чи-
мало азарту та щирих усмішок.

Також частиною заходу був 
творчий майстер-клас із орига-
мі. Діти із захопленням складали 
паперові фігурки, відкриваючи 
для себе мистецтво японсько-
го паперового моделювання.

Особливу атмосферу ство-
рила чайна локація. Гостей 
пригощали запашним чаєм 
із бузини, а також знайоми-
ли з різноманіттям лікарських 
трав. Кожен охочий мав мож-
ливість власноруч напов-
нити мішечок улюбленими 
травами та забрати його до-
дому як ароматний сувенір.

Після насиченої програми 
всіх учасників запросили ску-
штувати традиційну карпатську 
кулешу, яку попри дощ при-
готували на вогні. Вона до-
дала сил відвідувачам перед 
наступною частиною заходу.

Після частування кулешею 
учасники відвідали музей Кар-
патського біосферного запо-
відника. Там вони мали змо-
гу самостійно ознайомитися 
з експозиціями, що розпові-
дають про історію установи, її 
природоохоронну діяльність, 
а також багатство рослинно-
го і тваринного світу Карпат.

Наталія САВЛЯК.

ЗАХОДИЗАХОДИ

УРОЧИСТОСТІУРОЧИСТОСТІ

ЗАХОДИЗАХОДИ

ЩИРІ СПІВЧУТТЯ
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 З ювілеєм вас вітаєм, 

Щастя зичим вам багато 

Радості й добра бажаєм, 

Мрій усіх збувань у свято.

Під час звичайного обходу тери-
торії працівник природоохоронної 
установи несподівано зустрів буро-
го ведмедя. Ми розпитали його, як 
усе відбувалося та що варто зна-
ти кожному, хто вирушає до лісу.

Для працівників природоохо-
ронної установи такі обходи є час-
тиною щоденної  роботи,  однак 
інколи саме вони дарують особли-
ві зустрічі. Однією з них стала зу-
стріч із бурим ведмедем — справ-
жнім господарем карпатських лісів.

Наш співрозмовник — Святослав 
Йосипчук, інспектор Трибушанського 
природоохоронного науково-дослід-
ного відділення Карпатського біосфер-
ного заповідника. Уже понад три роки 
він працює серед карпатських лісів, де 
планові обходи території, спостере-
ження за природою та охорона запо-
відних екосистем є невід’ємною час-
тиною його роботи. За цей час йому 
неодноразово доводилося бачити ди-
ких мешканців Карпат, серед яких і бу-
рого ведмедя. Кожна така зустріч ще 
раз нагадує: у лісі людина – лише гість, 
а справжні господарі тут – дикі тварини. 

Ми попросили Святослава Ми-
хайловича пригадати той день і 
розповісти ,  як усе в ідбувалося. 

– Пригадайте будь ласка той день. 
Яким він був і за яких обставин ви зу-
стріли ведмедя? 
– Це було 24 червня, близько 11 годи-
ни ранку, коли я вийшов на звичай-
ний робочий маршрут Ялинcький левір.

– Як ви зрозуміли, що поруч вед-
мідь?
– Робивши обхід території, я зрозу-
мів по крику птахів, що поруч хтось 
є і за хвилину вийшов ведмідь бурий. 

– Що відбувалося далі?
– Ведмідь спокійно пройшов, не  
підозрюючи, що я за ним спостері-
гаю, тому що вітер був у мою сторону. 

– Якою була ваша перша думка? 
Чи було страшно? Що ви зробили од-
разу після того, як його помітили? 

ВІЧ-НА-ВІЧ ІЗ ГОСПОДАРЕМ КАРПАТ

– При зустрічі з ведмедем думка завжди 
тільки одна… Не настільки страшно, як 
не знаєш, що очікувати від його пове-
дінки, куди він піде. Для природоохо-
ронця така реакція вже стала професій-
ною звичкою: я одразу дістав телефон, 
щоб зафіксувати цей момент. Водно-
час постійно стежив за поведінкою зві-
ра і був готовий відійти на безпечну 
відстань, якщо ситуація змінилася б. 

– Як часто вам доводиться зустрі-
чатись з цим гостем у лісі? Чи дово-
дилося раніше бачити ведмедів у ди-
кій природі?
– За час моєї роботи такі зустрічі тра-
плялися досить часто, адже біль-
шу частину робочого часу я прово-
джу в лісі. Останніми роками ведмедів 
стало помітно більше, особливо мо-
лодих особин. На мою думку,  цьо-
му ведмедю приблизно  6-7 років.

– Які ще дикі тварини вам зустрі-
чалися?
– Дуже багато різних звірів зустрі-
чається, можна навіть сказати, що 
всі, але дуже рідко вовки і рисі. Хоча 
на фото-пастках вони попадаються. 

– Який випадок у лісі запам’ятався 
найбільше?
– Один випадок із мого життя, який я не 
можу забути, це зустріч з ведмедицею і 
двома ведмежатами. А загалом різних 
випадків було за моє патрулювання. 

– Що б ви порадили людям, які 
можуть зустріти бурого ведмедя під 
час прогулянки в лісі?
– Людям можу порадити одне: хо-
дити в  л іс  і  не  боятися .  Голо-
вне подавати звук, щоб не потра-
пити на якогось звіра зненацька. 

Зустріч із бурим ведмедем стала 
для нашого співрозмовника ще одним 
нагадуванням про те, що Карпати за-
лишаються домівкою для дикої приро-
ди. Саме тому так важливо поважати 
її закони: не турбувати тварин, дотри-
муватися правил поведінки в лісі та 
пам’ятати, що людина тут — лише гість. 
А кожна така історія вкотре доводить: 
природа готова відкривати свої таємни-
ці тим, хто ставиться до неї з повагою.

Інтерв’ю записала
Наталія САВЛЯК. 

Одним із завдань Карпатсько-
го біосферного заповідника є під-
тримка, збереження та передача 
майбутнім поколінням самобутньої 
культурної спадщини традиційного 
господарювання. Саме ця діяльність, 
що охоплює такі важливі феноме-
ни, як молочне скотарство та вівчар-
ство, забезпечує сталий розвиток гу-
цульського сектору Карпат загалом 
і населених пунктів, які входять до 
складу природоохоронних терито-
рій або межують із ними, зокрема. 

13 липня науковці установи виїха-
ли на полонину Лисича з метою дослі-
джень та отримання знань у цій ца-
рині для стратегічно спрямованого та 
бережливого використання її ресур-
сів. Вивчали структуру та особливос-
ті функціонування високогірної лучної 
екосистеми, сукцесійні процеси, веден-
ня господарської діяльності. Завдяки 
польовим дослідженням можна спрог-
нозувати не тільки вихід, у даному ви-
падку продукції овечого сиру і бринзи, 
а й відтворення та збереження біо-
логічного різноманіття. Дослідження 
мають важливе значення для систем-
ного моніторингу. Також моделювали 
співпрацю з територіальними грома-
дами. Розуміння цих процесів відкри-
ває нові горизонти для ефективних дій 
та прийняття обґрунтованих приро-
доорієнтованих рішень. Зокрема, гос-
подарникам необхідно знати, скільки 
тварин можна випасати на одному гек-
тарі пасовищ за різних погодно-кліма-
тичних умов на конкретній полонині, 
щоб підтримувати екологічний баланс.

На полонині Лисичий площею  
78, 8 га багате видове різноманіття трав 
і біоти. Тут літує 320 голів овець різних 

ПОЛОНИНСЬКЕ ГОСПОДАРЮВАННЯ – 
ВИВЧЕННЯ, ТУРБОТА І ПІДТРИМКА

генотипів, наближених до української 
гірсько-карпатської породи, що на 50 
голів більше, ніж у минулому сезоні. 
Належать вони 40 газдам. Переважна 
більшість — це жителі с. Ділове. За ними 
доглядають чотири вівчарі на чолі з дос-
відченим професіоналом у цій спра-
ві Годинчуком Василем Йосиповичем. 

При зустрічі з власниками овець за-
пропоновано створення мініцехів із ви-
готовлення органічної молочної про-
дукції на місці за давніми технологіями 
регіону. Налагодити інноваційну інф-
раструктуру, яка приваблюватиме ту-
ристів, організувати магазини з прода-
жу локальних продуктів, наприклад, у 
містах Рахові, Мукачеві, Ужгороді. Крім 
економічного зиску, зазначені об'єкти 
будуть ще й осередками поширення 
екологічних знань. Але для реалізації 
даних проєктів зацікавленим суб'єктам, 
за значної підтримки держави, необхід-
но вишукати джерела фінансування ка-
пітального ремонту вкрай занедбаної 
дороги протяжністю до 18 кілометрів. 
Приведення її до європейських стан-
дартів необхідне, бо нею доїжджають 
також і до Берлибашки, Квасної, Костел 
Гропи, Струнги та туристичних об'єктів.

Василь ТЕРПАЙ.

працювали задля збереження при-
родної спадщини України, а сьогод-
ні захищають незалежність нашої 
держави, її свободу та майбутнє. 

Щоденна праця у природоохо-
ронній сфері та військова служба 
мають спільну мету – зберегти те, 
що є цінним для країни: її унікальні 
природні багатства, свободу, суве-
ренітет і право українського народу 
жити у власній незалежній державі. 

У День Української Держав-
ності слова вдячності адресо-
вані всім, хто сьогодні боро-
нить Україну. Своєю службою 
вони виборюють незалежність 
та майбутнє нашої держави. 

Адміністрація заповідника.

ПРАЦІВНИКИ НА ЗАХИСТІ УКРАЇНИ

НАШІ ІНТЕРВ’ЮНАШІ ІНТЕРВ’Ю

РОБОЧІ БУДНІРОБОЧІ БУДНІ

15 липня Україна відзначає 
День Української Державнос-
ті. Це свято є нагодою згадати не 
лише багатовікову історію укра-
їнської держави, а й тих, хто сьо-
годні виборює її майбутнє. Поки 
одні працівники нашої установи 
продовжують берегти природну 
спадщину України, інші зі зброєю 
в руках захищають її незалежність. 

Із 2014 року до лав Зброй-
них Сил України було мобілізова-
но 27 працівників Карпатського біо-
сферного заповідника. Станом на 1 
липня 2026 року 10 з них продов-
жують проходити військову службу. 

Серед них – інспектори, водії, ін-
женери, науковці, юристи та фахівці ін-
ших напрямків. У мирному житті вони 


